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Gróf Apponyi Teréz
Geréb Boris (Kristóf-tér 3) felvétele
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SZÉPIRODALMI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP

1
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Szerkeszti: Előfizetési árak :

T Budapest, XI. kerület, Horthy Miklós-út 1. szám. M1AK1CH KÁROLY Egy évre 25 P., félévre 14 P., negyedévre 8 P.

f Telefon: 68-2-82. Utólag fizetve negyedévre 10 P. Egyes szám 80 fill.

L

ífj. dr. Rödler Frigyes és felesége Kosztolányi Éva
Geréb Boris (Kristóf-tér 8) felvétele

COHR mflRJfl-KROnfUSZ
Vegytisztító, csipketisztító és kelmefestő 
öyór és központ: Vili. kerület, Boross- 
utca 85. szóm / Telefon: József 302—37



1935. 33—34. SZÁM

BERZÉTHEy LENKE LEVELE
Kedves Szerkesztőm! Az idegenforgalom jegyében történt 

minden érdekesség e héten. A diákolympiász hatása látható 
a Szigeten, Ritzben és a fánoshegyen egyaránt. Minden szép, 
csak az operaelőadásokat nélkülözik, mert ennek a kedvéért 
Szegedre nem mehetnek le. Azután volt egy lokális esemény 
is, a csendrendelet. Mintha csak a Polóelőadások kedvéért 
rendelték volna el, ahol azonban még ma sem élvezhetők a

Ausztriában egy magyar leányt, tövisi Rácz Sárikát válasz­
tották szépségkirálynővé. Scherl Lia meg táncversenyt nyert. 
Szépségverseny volt a leányfalusi Anna-bálon, melynek ered­
ménye: Erdőhegyi Lajosné, Sarudy ístvánné és Padányi- 
Gulyás Jenőné; a leányok közül pedig Gordon Puli, 
Rauscher Magdi és Tormay Zsuzsi.

A legfrisseb jegyesek: Iklódy-Szabó Marietta (Dräsche-
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Nyár. 1. Millstadtban: Rácz Lea és Sári. 2. Parádfürdőn: Balról: Remenyik István ny. főispán, sóvári Soós Jolán alapítv. hölgy, 
Horváth Elek ny. államtitkár, sóvári Soós Zoltánná, Bálint Rezsőné Hieronymi Mariska, sóvári Soós Gizella, Soós Zoltán. 3. Mező­

kövesden: Zlinszky Sándor mezőkövesdi népviseletben.

komolyabb előadások, mert az autóberregés is rossz kísérő 
zette Németh Mária énekéhez. Na, de most jön a büzr end elet 
s akkor az autóbuszokat is me gr end szabály ózzák!

A külföldiek közül a legnagyobb feltűnést keltette Lady 
Mountbatten a Hullámban, ahová a gyermekeit is elvitte, 
úgy mint Korda Mária, akinek nagyon tetszik egy . . . Na 
azután a Gellért nevezetessége gróf Baillet de Latour, a 
sportkirály, Balatonfüreden Rabindranath Tagore, viszont a 
salzburgi Eestspieleknek magyarok a nevezetességei (gróf 
Tascherék, gróf W enckheim Lajosék, Gaál Franciska stb.).

AZ ELŐNYÖSEN ISMERT Tuza István belvárosi szabómester 
szalonját VII. kér. Károly király-út 3/A alá helyezte át (bejárat 
a Dohány-utcai oldalon). Új telefon: 34-5-03.

CSÁKÁN Y ATEIIER
cipőkülönlegestégei formában, minőség­
ben legjobbat, árban az olcsói jelenük 

BUDAPEST IV, PIARISTA-U. 8. VÄCI-U. SAROK

Lázár Alfréd mostohaleánya) és Rákosi Lajos felvidéki 
földbirtokos. Hallom, hogy Hertelendy Miklósék Gyuri fia 
is vőlegény, — akinek az állapota különben az átélt autó­
szerencsétlenség óta erősen javulóban van.

Rövid hír gyanánt közlöm még Oberschallné Bucsár Déla 
karmesteri sikereit az állatkertben, gróf Zichy Pál né 
Esterházy Margit ötödik fiúgyermekének születését, báró 
Ullmann György vidám születésnapi estjét a Tennisz-Klub- 
ban és gróf Széchenyi Zsigmond Alaskába érkezését, hol két 
hónapot fog vadászni, onnan pedig télre Afrikába szándé­
kozik expedícióra menni. Addig is marad híve Lenke.

GEBAUER Gellért-kávéháza (Horthy Miklós-út 1.) az előkelő 
közönség állandó találkozóhelye.

Úri társaság kedvenc szalonja

Fodor Ferenc
Angol úri divatterme. Vörösmarty-tér 3. Telefon 83-4-15
Rendkívül mérsékelt árak mellett a folyószámla rendszer.

LINGERIE Elsőrendű kivitel, divatos fazonok, olcsó árak, női fehérneműszalon 
BUDAPEST, IV., APPONYI-TÉR 5 TELEFONSZÁM: 88-5-59

Idegesség, fejfájás stb. ellen különféle víz- 
gyógy- és mindennemű villanykezelés. 
Speciális soványító kúrák. — Koravénülés, 
fáradékonyság, depressiós hangulat meg­
betegedések ellen szakszerű kezelés.

KÁLVINIÉN GYÓGYINTÉZET RT.
Budapest IX, Ráday-u. 2, II. kapú. Telefon 86-5-01

Mozgásszervi megbetegedések gyógyítása 
diathermia, Histamin, hőlég, zander, iszap- 
pakkolások stb. útján. — Szívbetegeknek 
szénsavasfürdők. — Quarzkezelések

Modell­
bemutató HAY DEZSŐ FERENCNE Május 1-től: Petőfi Sándor-utca 18 

DIVATSZALONJÁBAN (Bejárat: Régi posta-utca 19) Tel.: 88-4-65
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SZEMÉLYI HÍREK. A Kormányzó Zimmer Ferencnek, 
a Magyar Távirati Iroda szerkesztőjének, továbbá Pettkó- 
Szandtner c. államtitkár, miniszteri tanácsosnak a II. osztályú 
magyar érdemkeresztet adományozta a csillaggal, And or ka 
Zoltánt pedig a földmivelésügyi minisztériumban miniszteri 
tanácsossá nevezte ki.

Kosztolányi Éva és dr. Rödler Frigyes folyó hó 8-án 
tartották esküvőjüket a fasori evangélikus templomban. Az 
esketést Kemény Lajos esperes végezte. Tanuk voltak: 
Milosevics Dániel tábornok és Bársony Oszkár, az IBUSz 
vezérigazgatója. A fiatal pár nászútra a norvég fjordokhoz 
utazik.

fc» J 1TtTrfLlfllPNMr
‘

Nyári képek. 1. Németh Béláné az abbáziai strandon. 1 T TI 1 mann i <si"mat'plpn-rms*7tán A T o I n a v F.dlthke

HYMEN. Tabódy Tibor főispán leányát Esztert folyó 
hó 3-án vezette oltárhoz a Regnum Marianum-templomban 
Matiassich Ferenc fővárosi tisztviselő. Tanuk voltak : 
Máriássy Gusztáv és Szmrecsányi Dárius ezredes.

Kováts József egy. tanár és Nyáry Ilona bárónő leányát 
Máriát eljegyezte gróf Haller Gábor ref. s.-lelkész.

Gróf Erdödy Sándor és felesége Draskovich Erzsébet fia 
Ferenc vépi nagybirtokos július 29-én eljegyezte Ürményben 
néhai gróf Hnnyady László és felesége, született Seherr- 
Thoss Mária Margit grófnő leányát, Terézia grófnőt.

Herceg Batthyány-Strattmann László, boldogult herceg 
Batthyány-Strattmann László és felesége Coreth Mária Terézia 
grófné fia, eljegyezte Windischgratz Antoniette hercegnőt, 
Windischgrätz Ferenc és elhúnyt felesége Harrach Margit 
grófné leányát.

o/íramz Kristóf-tér 6. Menyasszonyi kelengyék a legfino­
mabb kivitelben olcsó áron. Költségvetés díjtalan.

WALTER ny. detektivfőfeliigyelő közismert sikereit legmodernebb 
technika, lelkiismeretesség eredményezi. Tel.: 83-5-49. Váci-u. 4l/a.

Menyasszonyi kelengyék

MOSSMER.nél, IV, Váci-utca 1—3
IV, Türr István-utca sarok, Kristóf-térrel szemben

PALACE PEN ZI Ó
Károly-körút 3/a. 50 szoba, teljes komfort. Uii kör­
nyezet. Mérsékelt árak. Telefon: 41-6-10 és 41-6-20.

Csikszentgyörgyi és rákosi Boros Jenő főszolgabíró és csell- 
falvai Zimermann Ida leányát, Saroltát folyó hó 19-én vezeti 
az abaujszántói róm. kath. templom oltárához, H'áidentzy- 
Hunkár Béla nyug. főispán és kellemes! Melczer Lilla 
országgyűlési képviselő fia, János.

Hodászi és tunyogi Szűcs Babát, néhai Szűcs Béla törv. 
bíró és Jancsó Ilona leányát eljegyezte Holenda Elemér 
rákospalotai gimnáziumi tanár.

Magyarittebei Serfőző Nuni és dr. Czukrász Aladár kór­
házi sebész-főorvos július 20-án tartották esküvőjüket a Szent 
István bazilika kápolnájában. Tanuk voltak: Marschall 
Ferenc földmivelésügyi államtitkár, országgyűlési képviselő 
és Körmendy-Ékes Lajos v. főispán.

Horváth Nándor csemegeüzlete IV., Bécsi-utca 1. sz., 
telefon: 87-9-80.

DISKAY ÉS TÁRSA modern fotóművészeti és arcképfestészeti 
műterme, Budapest, VII., Rákóci-út 18. Telefon: 34-8-81.
pillllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllliw

111 BELVEDERE 1
(BUDAKESZI.ÚT 10) ||

terrasszai az- új szállóépület díszes termeivel |

MEGNYÍLTAK!!
KITÜiXŐ ZENE Tel.: 64=0-75 p

Autóbusz - villamos megálló (Budagyöngye állomás) s
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A Hullámfürdőből: 1. Vermes Gyula. 2. Aranyossy Manci, Teleszky István, Sárga Ferenc. 3. Petrás Kálmán.
1. és 3. Pusztai Sándor felvétele.

NYARALÁSI ÉS UTAZÁSI HÍREK. Lady Louis Mount­
batten, az angol király unokahuga lord Herrold P. Phillips 
társaságában Budapestre érkeztek és itt a Palatínus-szállóban 
szálltak meg. Két hétig szándékoznak itt maradni. — Herceg 
Liechtenstein Jánosné Karlsbadban kúrázik. — Gróf Zichy 
János Marienbadban tartózkodik. — Odescalchi Fanny her­
cegnő Lago Maggiore mellett üdül. — Kárpáthy Kamilláék, 
Tatich Árkád és Lauber Dezső a Semmeringen nyaralnak.
— Hahn Sándorék és Salacz Oszkárék az Atterseen üdülnek.
— Reichel Gytdáék a stájerországi Fischbachban tartózkod­
nak. — Petrovich Vidor Deauvilleben van. — Németh 
Béláé k az utó nyarat balatonföldvári villájukban töltik. — 
Lukacich Ferencék Zell am Seeben nyaralnak. — Lisznyay 
Simonék Salzburgban vannak. - Gombó Istvánék hazatértek 
Géniből. — Rapaich Rihárdék hazaérkeztek a Semmering- 
ről. — Gróf Apponyi Antal Berlinben és Hamburgban 
töltött néhány hetet. — Mayer Fűid Ákosék Gasteinban 
vannak. — Gróf Khuen-Héderváry Sándor és felesége párizsi 
követünk a szentendrei villájukban tartózkodnak. — Gróf 
De génjeid Miksa és felesége Teleki Erzsébet grófnő Bad- 
Gasteinban nyaralnak. — Özv. gróf Wenckheim Dénesné és 
Cecilia leánya Brüsszelbe és Ostendébe utaztak. — Gróf 
Batthyány Béla Gleichenbergben nyaral. — Gróf Dezassené 
Kállay Katica Bad-Gasteinban van. — Navratilné Hegedűs 
Rózsi, Korbuly Lászlóék, Palugyay Ferencék, Lumniczer 
Sándorné, Dobrovitsné Kandó Ica, Gidden Róberték és özv. 
Heinrich Ferencné és családja a balatonföldvári nyaralójuk­
ban tartózkodnak.

Dr. JANDA MIKLÓS MAGÁNNYOMOZÓ olcsó, gyors, meg­
bízható. VI., Teréz-körút 33. Telefon: 23-9-99.

fejfájás ellen. Kapható minden gyógyszertárb
BERETVÁS-PASZTILLA

Olajfestményeket
IV, Károly-körút 28. szám. (Központi városháza.)

KISS JÁNOS ango1 uri szabósága, IV, Eskű-út 3, Váci- 
** utca sarok. Bejárat Köztisztviselők mellett. 

Telefon: 83-7-29. Magyar díszruhák ékszerekkel, sportkülönlegességek, női 
lovaglónadrágok specialistája

A LEÁNYFALUSI ANNA-BÄL a tradíciók jegyében 
folyt le szombaton este az ottani Törzs rendezésében. 
(Üdv a Dunának!) A rendezés fáradalmait ifj. Wahl­
kampf Henrik, Péteri Sándor és Szarvas Zoltán vállalták. 
A tánc-bobversenyt a Faragó Vera—Suppán Endre, Zsig­
mondy Ancsi—Fehérváry Tibor és a Jónás Vica—Erődy- 
Harrach-párok nyerték. Jó hangulat, szép leányok, reggel 
felé nagy forgalom a rögtönzött bárban, ahol persze 
Marschalkó Teó mixelt és felesége segédkezett. A szép­
ségverseny győztesei: Tóth Lászlóné és Rejtő Ninette. 
Megj elentek:

Herceg Hohenlohe Károly Egon és felesége, Vámossy Zoltán 
és felesége, Lamotte Károly és felesége, Tóth László és felesége, 
Rauscher Aurél, felesége és leánya, Tormay Béláné és leánya Zsuzsi, 
Zsigmondy Mihályné és leánya, Gordon Róbertné és leánya Esz­
ter, Stromszky Dénes és felesége, Mikecz Zsuzsi, Ratkóczi Nán­
dor és felesége, Hankovszky Zoltán, Komarnicki Román és fele­
sége, Steingassner Pál és felesége, báró Sebesi Josnitzki István 
és felesége, Gyulay-Fodor Dánielné, Sarudy István és felesége, 
Padányi-Gulyás Jenő és felesége, Jónás Károlyné és leánya, Deák 
Károly és felesége, Faragó Aladárné és leánya, Kél er György és 
felesége, Delmár Tódor és felesége, Benes József, Dániel György 
és felesége, Erdőhegyi Lajosné, Ross Howardné, Bieber Gyuláné, 
Teasdale Ottóné, Soóky Józsefné és leánya Baby, Hoffmann 
Gézáné, Herbster Károly és felesége, Déry Miklósné, Rejtő 
Ninette, Horváth Cili, Meer Dódy, Hollerung Piri, Nadányi 
Lucy, Jármay Mártha, Szathmáry Juci, Nazarodna Ella, Endrényi 
Lujzi és még nagyon sokan.

GARDEN PARTYT rendez a Magyar Nemzeti Diák- 
szövetség a VI. Főiskolai Világbajnokságok záróaktusa­
ként augusztus 18-án a MAC palotájában. A rendező- 
gárda élén állanak Heincz Miklós, Laszgallner Zoltán és 
ifj. Wahlkampf Henrik, a MAC háznagyai. Meghívó­
igénylés délután 5—7-ig Semmelweis-utca 2 (89-1-32).

Augusztus havában nyílik meg 
a NEMZETI CASINO helyiségeiben a

Pintz-Söröző
KOSSUTH LAJOS-UTCA 5

G ALN É fehérnemű szalon IV., BÉCSI=UTCA 1. I. (Lift) Telefon: 83 = 0=99 
Menyasszonyi kelengyék. * * Fehérneműek
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A MAGYAR LEGITIMISTÁK augusztus 15-én nagy­
szabású emlékünnepélyt rendeztek IV. Károly király 
utolsó magyarországi tartózkodási helyén Tihanyban. Az 
emlékünnepélyen a magyar társadalom előkelő vezető 
tényezői vettek részt.

BÁRÓ SCHWABEN-DURNEISS GÉZÁÉK bridge- 
versennyel egybekötött garden-partyján résztvettek:

Acsay László, Asztalos Gézáné, Bakonyi Pál, Beöthy Lászlóné, 
Beöthy Baba, Bernáth András, Bernáth László, Borsai Géza, Ber­
talan Ottó, Csemicky László, Dani Baba, Dobrovits Sándor, 
Dezsery János, Dorogsághy Dezső és felesége, Dunay Pál, Fejes 
Pálma, Forró Oszkárné, Gunszt Ilona, Hajós Pál, Hazay Radó, 
Hegedűs Tibor, Hollay Sándor, Jónás Kornél, Kerekes József 
és felesége, Kiinger Pál és felesége, Konkoly-Thege Gyula, 
Kulíffay Győző, Letowski Géza, Letowski István, Nyeviczkey 
Ödönné, Okolicsányi István, Paul Grete, Paul Renate, Pintér 
Sándor, Planner Zoltán, Sárkány József, báró Schwaben-Dur- 
neiss Katia és Sylvia, Szirty Vilmos, Sztankovits Viktor, Tassy 
Tibor, Veress Béláné, Wahl Rudolf és Wodianer Zsuzsi. Az első 
díjakat a báró Durneiss—Letowski Géza és a Csemicky—Hollay- 
párok nyerték.

RÓNASZÉKI TRUX LAJOSNÉ névnapi reggelijén 
Ujhután résztvettek :

Borbély-Maczky Emil főispán és felesége, Zsóry Lajos kép­
viselő, Fekete Bertalan főszolgabíró, s a nyaraló családok közül: 
Stoffa Béláék, Róth Ferencné, Laky Lajosék, Végh Ferencék, 
Mester Istvánék, Takács Lászlóék, Fejes Kálmánék, Hoffmann 
Alberték, Sándy Gyuláék, Lohr Lajosék, stb.

PÁRÁDON az elmúlt szombaton tartották a hagyományos 
Adalbertinum-estélyt, amelynek keretében műkedvelők és az 
ottani művészek szerepeltek. Utána tánc volt.

Résztvettek a következő családok a többek között: Huszár Ká­
roly és családja, Rudán Amadé és felesége, Perczel Tibor, felesége 
és leányai Lilly és Katinka, Lugosy Gézáné és leánya Pálma, Dani 
Nándor és családja, Székelyhidy Ferenc, felesége és leánya Mária, 
Koós Ödön és felesége, Nagy Béla és felesége, Gyárfás Istvánék 
és leányuk Baby, Komáromy Kató és még nagyon sokan.

A MAGYAR TÖRTÉNETI MÚZEUMBAN nagy siker­
rel nyílt meg egy reprezentatív kiállítás „A régi puszta­
népek műveltsége" címmel. A kiállítást augusztus 13-án 
nyitották meg nagy érdeklődés mellett.

AMINT A SZEZÓN ELEJÉN megjósoltuk, a nyár egyik 
legkedvesebb és legelőkelőbb vacsorázó helye a Margit­
szigeten a Piccadilly és a Palatinus-szálló éttermei, ahol az 
arisztokrácia, továbbá a közéletünk és a művészvilág előkelő 
tagjai szórakoznak esténként. Néhány nevet jegyeztünk fel e 
hét egyik estéjén: Jeszenszky báróék, Wenckheim grófék, a 
fiatal Berchthold grófék, Bornemisza Elemér báróék, Pál ff y- 
Daun grófék, Keresztes-Fischer v. belügyminiszterék, budai 
Goldbergerék, Madarassy-Beck Gyuláék és még sokan 
voltak jelen és táncoltak a Piccadilly-Band kitűnő tánc­
zenéjére a késő éjszakai órákig.

özv. dr. Horváth Ernöné
élő virágszalonja
Margit-körűt 46 Tel. 56-6-71

nyaralását a
Svábhegyi-szanatóriumban
Szobafoglalás telefonon is 64=4=47. Szubalpín strandfürdő.

HALÁLOZÁS. Rákosi György nyug. tábornok, a Lég­
ügyi Hivatal vezetője, 53 éves korában elhunyt. Régi 
patrícius katonacsaládból származott Rákosi György, a had­
sereg egyik legkiválóbb tagja. Ifjú korában öt évig József 
főherceg főudvarmesteri hivatalában teljesített szolgálatot, 
résztvett a háborúban, ahol súlyosan megsebesült, később a 
Ludovika Akadémiára került tanárnak, hat esztendővel 
ezelőtt pedig a Légügyi Hivatal vezetője lett. Ünnepélyes 
gyászpompával temették el a kerepesiúti temetőben, vég- 
tisztességén Bornemisza Géza kereskedelemügyi miniszterrel

A balatonföldvárl Anna-bálon. BalrcLjc btra az asztal keiül:
Gróf Andrássy Géza, Shvoy István, Álgya-Papp Sándor, Jeszenszky 
Elemérné, Bangha Imre, Szombathelyi Ferencné, Vadász Mausi, 
Álgya-Papp Marianne, Pesthy Lóránd, Mihályfy Dezsőné, Westphal 
Sigfried és felesége, Kazár Elemér, Osztovics Ferenc, Wenck Ágos­
ton, Koós Zoltánné, Kiss Ernő, Maurer Frigyesné, Koós Zoltán, 
Bangha Imréné. Foto Seidner felvétele

az élén, a magyar társadalom legkiválóbb tagjai jelentek 
meg. — Özv. Feledi Pálné, szül. gróf Csáky Vilma 
augusztus 10-én elhúnyt. — Szmrecsányi László volt kassai 
közjegyző, néhai Szmrecsányi Lajos egri érsek testvérbátyja 
97 éves korában elhúnyt. A daróci családi sírboltba helyezték 
örök nyugalomra nagy részvét mellett. — Kötsky Gábor 
rendőrfőtanácsos, a VII. kerületi kapitányság volt vezetője 
tragikus körülmények között elhúnyt. Nagy részvét mellett 
temették.

NYERGES ALFRÉD nyomoz, megfigyel, informál. Rákóczi-út 
36. szám. Telefon: 38-0-98.

HOLUB-SÖRÖZŐ (Kossuth Lajos-u. 12) ma mär fogalom! Az 
elit-közönség állandó találkozóhelye. Elsőrangú ételek, ki tunó borok!

BIRTOKOT,
BÉRHÁZAT
ha venni vagy 
óhajt, telefon

REICH J
irodájának

13-6-63
V,GÉZA-U. 3.sz.

eladni
á 1 j o n

ENO
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CSÜTÖRTÖKI LEVÉL
Egy hét óta a világ egyetemeinek sportoló jiai róják a 

budapesti utcákat, a. diákolympiász Magyarországra gyűjtötte 
össze a nemzetközi főiskolás ifjúság kiküldötteit. Urugaytól 
Japánig valamennyi náció felvonult a vasárnapi ünnepi 
megnyitón, a most ismét háborús feszültségben remegő 
világ a budapesti sportpályákon a béke, a harmónia és a 
nemes vetélkedés jegyében adott találkozót. A világbéke 
pusztába kiáltó célkitűzéseit eddig talán egyedül a sporton 
keresztül találták meg a nemzetek: a budapesti diákolympiász 
küzdőterein csak ellenfelek és nem ellenségek találkoznak.

Kékesen. Báró P. Horváth Miklós, Aranyossy Manci, ifj. literáti 
Bányay István.

. -**-
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Lenn a délvidéken, Klebelsberg városában, Szegeden két 
hete folynak az ünnepi játékok. Az egész város negyvenkét 
fokos lázban él, fővárosi viszonylatban is monumentálisak 
ennek a produkciónak a méretei. Sorok írója egy hetet lent 
töltött, végig nézett néhány előadást, de — sajnos — az 
elismerő jelzők mellett nem tud elhallgatni néhány ellen­
vetést sem. Magyar Salzburgnak kezdik nevezni ezt a várost, 
időközben azonban elfelejtik azt, hogy a szegedi játékoknak 
még mindig egy kissé rögtönzött jellegük van. Beszéljünk 
világosan: kimondottan készületlenül kerültek a közönség elé 
ezek a produkciók. Alig néhány hetes próbák előzték meg a 
jnéreteiben óriási előadásokat, csak különös szerencsének 
tidajdonítható, hogy az utolsó pillanatban, úgy ahogy, 
mégis csak elfogadhatóak voltak a szabadtéri műsordarabok. 
Nyilvánvaló, hogy Szeged minden esztendőben meg akarja

GUNDEL nyári helyiségei, a Gellért-terrasz és a városligeti 
hatalmas kerthelyiség nyári díszben pompáznak. Szorgos munkás­
kezek csinosították ki a pesti közönség kedvelt vacsorázó helyeit, 
hogy minél szebb, hangulatosabb és elegánsabb legyen a két étterem.

ismételni az ünnepi játékokat, a jövendő siker titka azonban 
elsősorban az, hogy a műsor darabok világviszonylatbaji is 
minél tökéletesebb előadásban kerüljejiek a közönség elé. 
Külön lapra tartozjiak az alig néhány esztendős játékokon 
máris dúsaji burjánzó intrikák, apró féltékejiykedések és 
kulissza mögötti harcok, amelyek lehet, hogy egyéni érvé­
nyesülést jól szolgálnak, az egyetemes sikert azonbaJi 
alaposan meghendikeppelik. Elég itt utalnunk gróf Bánffy 
Miklós főrendező megsértődésére (ö is a készületlenül be­
állított előadás miatt távozott), a ,.Parasztbecsület” körüli 
zavarokra (amelyjiek az eredménye a kimondottajj rossz 
előadás volt), a Glaukos elhalasztott premierjére (a 
szereplők még az utolsó pillanatban sem kapták meg a 
szükséges kosztümöket)..., hogy a rosszul menedzselt 
adminisztrációról ne is beszéljünk. Ha a szegedik magyar

Serly Tibor amerikai-magyar karnagy, aki a szegedi ünnepi 
játékokon a hangversenyzenekart vezényelte.

Salzburgot akarnak varázsolni a városból, akkor a leg­
fontosabb dolog az, hogy a megelégedett Jiézök ezrei 
hirdessék a sikert, sajnos erről pedig Jiem beszélhetünk. 
Sok munkára és főleg sok szakértelemre van szükség, hogy 
a szegedi ünnepi játékok arra a művészi magaslatra e?nel- 
kedjenek, amelyről a rejidezőség és ez a város álmodik.

A BELVÁROSBAN a legrégibb, illetőleg a legelsők egyike a 
Váci-utca és Türr István-utca sarkán lévő Peasant Art iparművészeti 
tárgyak kiállítása. Akár külföldi, akár hazánkfia, gyönyörködve 
szemléli a csodás vitrineket, ahol iparművészeti remekművek (babák, 
különböző népviseletekben) bőr, fa és ötvösművészeti emléktárgyak, 
kézimunkák, valamint népművészeti házi ipartárgyak kerülnek el­
adásra a legméltányosabb árakon. Telefon: 81-4-45- Türr István- 
utca 8. A kiállítás vezetője a jó ízléséről ismert Lándory Antalné.

foto Q&iéA. &ONLS ^ Budapest IV, Kristóf-tér 4. sz. Telefon: 82-1-35.
Modern művészi képek. - Színes miniatűrök.

SKüvösvölgyi ZPark-Szanatórium Klimatikus physikális és diétfs gyógyintézet. Belgyógyászat 
Sebészet. Nőgyógyászat. I., Hidegkúti-út 78. (83 villamos meg­
álló a Nyéky-útnál). Telefonszám : 64-0-85

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiMiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Művészileg beszövöm vagy műstoppolom moly- n # # % O # A Szövet, vagy posztó, selyem, damaszt-abrosz,
rágta, kiégett, kiszakadt, elkopott ruhadarab- ^ függöny, perzsaszőnyeg művészi javítása,
jait. A szövés helye láthatatlan Olcsó árak. IV, Váci-utca 21 (udvarban) Vidékre is. -...........  ...... ......... ........
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Nyaralás. 1. Pethes Miklósné a balatonföldvári mólón. 2. Klées Mimi Gmundenban. 3. Darkó Magda Balatonfüreden.

MEGÉRKEZETT
Főbb adatok:
1500 cm3 - 60 P évi adó - 6 henger 
43 HP - 115 km max. sebesség 
Újszerű váz - 2800 keréktáv 
Lengőtengely - stabilizátor

Főbb tulajdonságok:
Nagy sebesség és gyorsulás 
Tökéletes stabilitás és biztonság 
Modern elegancia és kényelem 
Precíz - zajtalan - gazdaságos

Eladás: IV., VÁCI-UTCA 1—3. TELEFON: 82-8-48. Service: VE, ARÉNA-ÜT 61. TELEFON: 98-8-20.
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A Kékesen, l. Balról: Ipolyi-Keller Gyula, Csonka Elemér, Drexler Béla, Vük Mihály, Tóth Ferenc, báró Piret-Bihain Viktorné. 
2. Soldos Béláné, Soldos Béla, Baranyi Tibor, Tánczos Gábor altábornagy. Seidner felvételei (IX, Ferenc-köcút 38)

KÉKESI NYARALÁS
Ha Magyarország egyetlen ezerméteres magaslati helyé­

ről akarunk valamit írni, akkor nem holmi beajánló so­
rokra gondolunk, — hiszen mindenki ismeri már e szép 
helyet, — hanem arról kell megemlékeznünk, milyen ott 
az élet, kik vannak fent, mit csinálnak (azonkívül, hogy 
az éltető magaslati levegőt élvezik). Azzal ugyanis tisz­
tában kell lennünk, hogy a Kékestető elsősorban a gyó­
gyulást és az üdülést szolgálja nem pedig a mulatást, — 
amelyre éppen elegendő alkalom van a fővárosban. Nincs 
is reklámra szüksége a kékesi szállodának, hiszen túlzsú­
folt, s legfeljebb a közelgő szép őszi napok fognak ebben 
némi enyhülést jelenteni, amikor az utókúrázók fősze­
zonja fog kezdődni. Voltaképpen ekkor érdemes egy 
kis pihenőre oda visszavonulni — és különösen október 
vege felé, amikor ködreteg fölött az őszi napsugarat 
élvezhetjük a hegytetőn.

Most a kánikula idejében a hűs levegő, a kellemes

.strandfürdő, az árnyékos erdei séták és a kirándulások — 
na és az elismerten kitűnő koszt jelentik a nyaralók 
örömeit. Esténként persze bridge-partyk alakulnak és néha 
a bárban is megalakulnak a tánc-partyk, helyesebben a 
flört-partyk. Szóval minden — ami egészséges, mert 
itt a legfontosabb, hogy jó levegőben minden jobban esik, 
mint a füstös Budapesten.

A Kékesen júliusban többek között a következők 
nyaraltak:

Aymar de Senneville francia kát. attasé és családja, Ipolyi- 
Keller Gyula, Matolay György egy. m.-tanár és családja, Rapoch 
Gézáné, Lázár Ferenc felsőházi tag és családja, Dobay Lívia 
(Operaház), Kenessey Albert főorvos és családja, Juhász István 
hadbíró-ezredes, Tóth Ferenc közig, bíró, Láng Lajos felsőházi 
tag, Flardy-Dteher Béla és családja, vitéz Hegedűs Elek tbk., 
Herrmann Miksa ny. miniszter, Táncos Gábor lov. táb., Schiffer 
Miksa és felesége, Baranyi Tibor főispán és felesége, Soldos Béla 
főispán és felesége, báró Pi rét de Bihain Viktorné, Csonka Ele­
mér táblai tanácselnök, Vigh Ferenc és még nagyon sokan.

*

Képek a Kékesről: 1. Mikecz Károlyné, Mikecz Károly, Mikecz Péter. 2. Stollár Imi. 3. Herrmann Kálmán, Zboray Gyula és fele­
sége, Bezegh-Huszágh Miklós.

T.: 82-7-49 Becker Károly gyermekdivatárú üzlete 
csak IV, Váci-utca 2.

T.: 82-7-49

r / r . r 1 MeJLaszio utóda iv,Menyasszonyi és baby - kelengyék, selyemfehérnemü, paplan 
IV, Petőfi Sándor-utca 2. Apponyi-térnél. Telefon: 88-3-12
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A VARÁZSLÓ KABÁT
írta: Ujhely József.

Horváth István megyei aljegyző urat úgy ismerte min­
denki, mint az elegáncia professzorát. Mindig úgy nézett 
ki, mint egy londoni divatlapból kivágott elegáns rajz, 
fejebúbjától a cipője sarkáig valóságos öltözködési re­
mekmű volt az egész ember. Igaz, kitűnő volt a figurája 
is — emellett azonban minden ruhadarabja magán viselte 
a jó ízlés márkáját.

Ezt előre kellett bocsátanom, ehhez a kis történethez, 
amelyben azonban mégis inkább szerelemről lesz szó. 
Ezenkívül szó lesz kitűnő barátomról Horváth Istvánról, 
továbbá egy Vilma nevezetű hölgyről.

Horváth Pista két hete megváltozott. Sokkal érdesebb 
a modora, fellépése határozottabb, a ruházkodása pe­
dig . . . alig merem leírni, egy kicsit bizony slampos. Egy 
idő óta ázott, gyűrött börberibcn jár — efféle öltözkö­
dési „ballépés" azelőtt sohasem fordult elő.

Sehogysem tudtam megérteni, mi okozta a változást 
az én Pista barátomnál ? Először arra gondoltam, hogy 
valami szerelmi csatavesztés érte és emiatt hagyja el ma­
gát — de ez a feltevés hamar elesett. Vilma körül nincs 
semmi baj, Pista kedélye pedig még jobb, mint azelőtt. 
Egy délután aztán elővettem Pistát, magyarázza meg ne­
kem ezt a változást. Pista rejtélyesen mosolygott.

— Szóval úgy gondolod, hogy megváltoztam? Persze, 
hogy megváltoztam! Az egész változásnak az eső az oka, 
azaz, hogy inkább Vilma... de talán mégis inkább a 
börberri. ..

Azt hittem szegény barátommal valami baj történt.

RAUSCH
PENZIÓ
1200 □ öles árnyas parkban. 
20 szoba minden kényelemmel 

berendezve. Folyóvíz. Főúri 
ellátás. Elsőrangú konyha. 
Az úri társaság kedvenc taláU 

kozóhelye. Utószezonban 

feltűnő nagy árengedmény

Balatonföldvár

Nagyon különösen mosolyog, nagyon rejtélyes és túl so­
kat dadog. Ügylátszik észrevette mire gondolok, mert 
nem hagyott sokáig töprengeni.

— Ne aggódj értem, nem bolondultam meg. Ez a gyű­
rött börberri, amely különben összesen három hetes, az 
én szerelmi mentőangyalom. A filozófiám alapköve és a 
többi. Elmondom, hogy mit tud ez a gyűrött kabát.

— Vilmát úgy-e ismered? Azt is tudod, hogy édes,

Vangel Éva Őrjegen, kalocsai népviseletben
Csitirsák és Társa (Kalocsa) felvétele

hogy gyönyörű, hogy tündér és hogy rengeteg bajom 
van vele. Mindig nagy baj az, ha a nő tudja a férfiről, 
hogy túlságosan tetszik neki — ennek sohasem szokott 
jó vége lenni. Ez volt az eset nálam is Vilmával. Nagyon 
is tudta rólam, hogy ő az egyetlen, aki nálam számít és 
hogyha a világ kifordul a sarkaiból akkor is szeretni

Dr. GÁL JENŐ ny. áll. rendőrfelügyelő magánnyomozó irodája 
nyomoz, megfigyel, informál. Kossuth Lajos-utca 4. szám. Telefon: 
88-0-35 és 89-7-64.

DÁVIDNÉ Párisi-utca 2. szám alatti divatszalonjában csodaszép, 
ízléses és előnyös nyári ruhamodellek kerülnek mérsékelt árakon 
kiárusításra. Igen helyesen teszik a hölgyek, ha most keresik fel 
Dávidné divatszalonját. Telefon: 80-8-74.

és csizmáit feltét'cn vízmentes, 26 éve fennálló 
TERNÓCZKY JÁNOS cipészmesternél,
Budapest, Vili, Festetich-ulca 4. Telefon: 44-9-77
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Az Interparlamentáris Unió 
Brüiszelbe induló magyar 
csoportja a Keleti pálya­

udvaron.
Balról jobbra: báró Láng Boldi- 
zsárné, Drucker György, báró 
Láng Boldizsár, Szentpály László, 
Magyar Pál, Görgey István és 
felesége, Csikay Pál, báró Voj- 
nits Miklósné, Terbócz Imre, 
Illés Józsefné, Nirnsee Pál, Ma­
gyar Pálné, Terbócz Imréné, 
Nirnsee Pálné, báró Vojnits 

Miklós.

Gárdonyi fotoriport felvétele.

fogom őt. Azt tudtam, hogy szeret, ezzel szemben viszont 
úgy tirannizált Őnagysága, ahogy akart. Nekem egyetlen 
egy szavam sem lehetett vele szemben, csak ő diktált — 
és nekem jogom volt helyeselni.

— Képzeld magadat az én helyemben. Utóvégre mégis 
csak én vagyok a férfi és szörnyű szégyenletes dolog 
ilyen női uralom alatt élni, még akkor is, ha a nő gyö­
nyörű és egyetlen. Ezerszer feltettem magamban, hogy 
végetvetek ennek a helyzetnek, a sarkamra állok és meg­
mutatom Vilmának, hogy nekem is van akaratom. Ami­
kor nem volt velem, akkor remekül ment minden . . . 
egészen addig, amíg nem kerültem szembe vele. Vilma 
jött, látott és én ismét ioda süllyedtem, ahol voltam. 
Szót fogadtam, mint egy alázatos kutya és boldog voltam, 
hogy együtt lehetek vele. Néha már torkomon volt a szó, 
hogy elég, ez így nem mehet tovább, de aztán Vilma 
rámnézett a gyönyörű ibolyakék szemeivel (úgy-e milyen 
csodaszép szeme van?) és én ismét nem mertem kinyitni 
a számat. Szörnyű szégyen volt — barátom így élni 
állandóan.

Vilmának kedvenc szokása volt elkésni a randevúkról. 
De nem öt és tíz perceket, hanem negyed-, sőt félórákat.

Mondanom sem kell, hogy én mindig percre pontosan 
ott voltam és még véletlenül sem történt meg velem, hogy 
be nem vártam volna. Sőt ami legrettenetesebb, egyetlen 
szó szemrehányást sem tettem neki — mielőtt szóhoz jut­
hattam volna, ő egy-egy rövid mondattal elejét vágta 
minden szemrehányásnak. Mérgelődtem belülről — ez 
volt minden.

Jött a tavasz, eszembe jutott, hogy kellene vennem 
egy új felöltőt. A szabó egy remek börberri kabátot épí­
tett, három héttel ezelőtt készült el. Egy napos délután 
vettem fel először, pompásan nézett ki — gondoltam, fog 
tetszeni Vilmának is. Aztán elindultam a megbeszélt ran­
devúra. Pontosan érkeztem, mint mindig és vártam. El­
múlt öt perc, elmúlt tíz perc, elmúlt egy negyedóra. 
Türelmetlenkedni eszembe sem jutott, hiszen Vilmánál 
gyerekdoliog a negyedórás késés. Csendesen szemerkélni 
kezdett az eső, beálltam az egyik erkély alá. A lassú eső­
ből zápor lett percek alatt, hiába álltam védett helyen, az 
eső oda is bevágott. Üjabb tíz perc — kezdtem méregbe 
jönni. Aztán kirobbant belőlem az indulat.

— Ha én ilyen elmebeteg szerelmes vagyok, akkor 
rajtam már nem lehet segíteni.

s®*
'4 '

Élet a Pünkősd-lürdő ter­
málmedencéjében.

Umber Sándor felvétele.

ITT Ó D V fntnrfnnrtpr Wesselényi-utca 4. Mindennemű felvételek üzemekről, műszaki berendezésekről, 
1 1 i t/iwi ipui IV1 esküvők és bankettekről. Amatőrfelvételek olcsó és szakszerű kidolgozása.
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Garden-party László Fülöp 
londoni kastélyában:<balról>
Liptay-Wagner Gyula, ifj. Vég­
hely Dezső, Padányi-Gulyás Bé- 
láné, Szathmáry Hetta, Szőke 
Paulette, László Fülöpné, L. 
Gombaszögi Irén, Kemény Győző, 
Llewellyn Jones angol képviselő, 
Korányi Zoltánné, vitéz Kováts 
Aladárné, László Fülöp, Földi 
Mihályné, Heyduck Ödön, Vad- 
nay Miklósné, Léderer Lajos, 
Llewellyn Jones leánya, Schmid­
thauer Lajos, Petri Lajos, Pa­

dányi-Gulyás Béla.

- --

ÉP* , E ■

— Kiléptem az eresz alól a szakadó záporba és mintha 
ragyogó napsütés lenne, nyugodtan sétáltam fel és alá. 
Az eső közben szakadt. Üjabb negyedóra múlva kezdett 
csak csöndesedni — de akkor én már bőrig áztam. Las­
san kisütött a nap és csodák csodája, fél óra múlva már 
megérkezett Vilma is.

■—■ ,,Késtem Pistukám? — csicseregte ártatlanul — ne 
haragudjon, dolgom volt. Később megeredt az eső".

— Máskor ilyenkor néhány udvarias szót motyogtam: 
„Na, nem olyan veszélyes, a fő, hogy itt van stb." Most 
azonban más történt. A saját oktalanságom, meg az 
agyonázott kabát alaposan felbőszítettek. Öt perc alatt 
úgy kipakoltam Vilmának, úgy összeszidtam, hogy Vilma 
azt sem tudta, hova kapja a fejét. Összes bűneit a fejére 
olvastam — mit részletezzük, a Vilma-féle parancs-ura­
lom ízzé-porrá tört ezalatt az öt perc alatt. Eleinte még 
megpróbált pár félmondattal ellentámadásba menni, de 
erre én nem adtam neki időt. Vártam, hogy mi lesz?

— Hát barátom a hatás szenzációs volt. Őnagysága 
úgy összecsuklott, mint egy colstok, kis túlzással azt is 
állíthatnám, hónapokra visszamenőleg bocsánatot kért tő­
lem. Aznap olyan édes volt, mint egy mesebeli tündér, 
egész nap csak helyeselt és szót fogadott.

— A másnapi randevún azonban ismét késett egy 
negyedórát. Illetve ennyi ideig vártam — aztán sarkon

fordultam és hazamentem. Másnap felhívott telefonon: 
mi történt velem ? Miért nem voltam a megbeszélt he­
lyen? Ránéztem a börberri kabátomra, amely azonmód 
gyűrötten lógott a fogason és telefonion keresztül ismét 
alaposan megleckéztettem. És hogy nem eredménytelenül, 
az kiderült a továbbiakban. Barátom, ma már Vilma 
sohasem késik egy percet sem, olyan szófogadó, hogy 
kenyérre lehet kenni, mindig az a helyes, amit én mon­
dok — ellenvélemény nincs. Mintha kicserélték volna. 
Egy szóval, ez az én gyűrött börberri kabátom és a sze­
rinted megváltozott modorom története.

Idáig csendben hallgattam Pista különös nőhódítási 
trükkjét, aztán ismét ráesett a szemem a gyűrött fel­
öltőre.

— Jó, jó, rendben van, hogy ez a zivatar és a meg­
ázott kabát adta vissza az energiádat, de azt már nem 
értem, hogy most, amikor már minden rendben van, 
miért nem küldöd szabóhoz ezt a viharvert jószágot.

Pista arcára ismét kiült az előbbi rejtélyes mosoly.
— Nem érted ? Hát úgyebár ez az ázott börberri adta 

vissza a hangom. Na már most ha valami baj van köz­
tem és Vilma között, ha Vilma megpróbálja ismét el­
kezdeni a régi tempóit, akkor csak egy tekintet a gyű­
rött kabátra és én mint Siegfried, sérthetetlen bősz férfi 
vagyok vele szemben. Mit tagadjuk, félek kivasaltatni . ..

Ritmikus torna a Pünkösd­
fürdő gyep arénájában.

A nézők csoportjában láthatók: 
Fontanel Emile, Koós Ödönné, 
Mihályfi Dezsőné, Kienast Fe­
renc, Dusócky Károlyné, A ich 
Hubert, Salamon Béla, Guthard 

Tódor, Gulden Gyuláék.

Ember Sándor felvétele. *,Á* *:
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níe-vtórnualr evőeszközök, fémek javítása, ara- 
WlSZlarg y dH| nyozása, ezüstözése jótállással 
előnyös árban. Túriét, IV, Váci-utca 21 (udvarban). Tel.: 88-7-30

[Kovács Margit
keramikus 
V, Pozsonyi-út l.T.s 10-2-20 
A Margit-hídnál. 1
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A SZEPLŐFOLTOK
A bőr mélyében szunnyadnak az úgynevezett festék- 

pigment-) sejtek. Ezek azzal a tulaj donsággal tűnnek ki a 
többi sejtek közül, hogy bizonyos behatásokra bennük 
számos, apró barnaszínű festék- (pigment-) rögöcske kelet­
kezik, melyek a bőrnek lesült színt kölcsönöznek. A kiváltó 
okok között, melyek ezt a pigmentképződést előidézik, a 
legfontosabb a fénysugár. Fénysugarak (például a nap) 
hatására — leghatásosabban az úgynevezett ultraviolett 
sugarak — ez a pigmentet termelő sejthálózat működésbe 
jön és már órák alatt annyi pigmentrögöt alkot, hogy ezek

Szeplős arc kezelés elolt

||A 1

SÍ

a bőr felületén áttűnve a besugárzott bőrt barnássá változ­
tatják. Vannak azonban emberek, akiknek bőrében ezek a 
pigmenttermelő sejtek csak gyengén, vagy egyáltalán nem 
működnek. Ezek bármennyi ideig is napoznak, bőrük még­
sem bámul meg, mert hiányzik a bőrsejteknek pigment­
képző tulajdonsága. Főként a szőke- és vöröshajúaknál 
tapasztaljuk ezt; a legerősebb napfürdő hatására sem követ­
kezik be bámulás, hanem, ha túlzásba vitték a napozást, 
bőrük kipirosodik, gyulladásba jön s végül lehámlik. Ez 
az úgynevezett „napégés", mely néha egy hétnél tovább 
tartó fájdalmas, lázas betegséget okozhat.

De van egy harmadik változata is a bőrpigment- 
képződésnek. Amikor a fentemlített pigmentet termelő 
sejtek nem egyenletesen vannak elosztva a bőrben, hanem 
egyes foltok alakjában. Például csak gombostűfejnyi, vagy 
lencsényi területen tud a bőr a fény behatására pigmentet

KELETKEZÉSÉRŐL írta: Dr J,Ts u-tló>orvoskozmetikus.
termelni. Az arra hajlamosokon számos, rendszerint igen 
sűrűn egymás mellett ülő, ilyen kisebb-nagyobb barnás 
foltocska keletkezik a napfény hatására: ez a szeplősség. 
Tehát szeplők kifej lődéséhez két dolog szükséges: először 
a veleszületett (örökölt) hajlandóság, másodszor a nap­
fény kiváltó, mondhatnék előhívó hatása. Ebből magyaráz­
ható, hogy a szeplők tavasszal és nyáron sokkalta inten­
zivebbek és sötétebbek, mint késő ősszel, vagy a tél folya­
mán. De ez magyarázza meg azt is, hogyha valaki soha 
nem volt szeplős, de egyszer túlerős napozás következtében

és nyolc nappal később.

»VAA;'V;A::-;:T
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felégett a bőre, akkor a napégés helyén számos szeplőfolt 
keletkezik. Ebben az esetben az illetőnek csak igen csekély 
veleszületett hajlandósága volt a szeplőképzésre, de a felette 
erős napfény következtében kiváltódtak bőrében a szeplő- 
foltok. Leggyakrabban az arcon és a vállakon szoktak ezek 
a szeplőcsoportok mutatkozni.

A szeplősödés ellen kétféle módon védekezhetünk: vagy 
a napfény kerülésével, fátyol és napernyő segítségével, 
esetleg az úgynevezett fényvédő krémek alkalmazása által 
kerüljük el a szeplők kifejlődését vagy pedig igénybe véve 
a modern orvosi kozmetika legújabb vívmányát, egyszer s 
mindenkorra megszüntetjük a bőr szeplőtermelésre való 
hajlamosságát „praedispositióját". Ezen új eljárás segít­
ségével sikerül a szeplőket eltávolítani, olyannyira gyöke­
resen, hogy még a legerősebb napfény sem tud többé a 
kezelt bőrön újólag szeplőket előidézni.
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FÉNYKÉPÉSZET
írja: Kredátus Károly fényképészmester (VI., Andrássy-út 99).

Hangulatos nyári esték, kellemes táncos partnerekkel, 
kertes vacsorázó helyiségekben sokszor felejthetetlenül szép 
emlékünk. Igyekezzünk megörökíteni egy jól sikerült fény­
kép által. Rendeljünk oda fotóriport készítésben jártas fény­
képészt, aki hozzásegít néhány felvétele által ahhoz 
a bájos sorozathoz (emlék kép), mely évek múlva 
elővéve, feltétlenül örömmel tölt el bennünket. Az 
esti felvételek egyébként is igen érdekesek. Minden sze­
mély és minden tárgy valami külön meghatározhatatlan, 
összeolvadó együttest alkot. Szinte érezni a képen, hogy a 
jelenlevők jókedvének és kellemes hangulatának részben a 
nyári este az előidézője, ne hagyjuk tehát nyomtalanul a 
feledés homályába merülni, hanem ügyes fényképész által, 
aki diszkréten elkészíti a felvételeket, készíttessünk kép- 
emléket magunknak.

„FIAT 1500". A FIAT-művek legújabb típusa, amelyet az autós 
világ már két hónap óta feszült érdeklődéssel vár, e héten végre 
megérkezett Budapestre. Rendeltetése nem az, hogy a népszerű 
Balillát a közönség rokonszenvéből kiszorítsa, hanem az, hogy egy 
motorikusán nagyobb teljesítményű és így kényelmesebb kategóriá­
ban is domináló pozíciót foglaljon el. A hathengeres, felülvezényelt 
motor hengerűrtartalma másfél liter, ami a legklasszikusabb FIAT- 
alkotasoknak felel meg és a jelen esetben a kocsinak a nevét is 
adja. Ebből a másfél literből a FIAT-gyár megerőltetés és túlzott 
kompresszió nélkül 43 lóerőt hoz ki és ezzel az 1000 kg.-os kocsit 
115 km.-es sebességre képesíti. A nagy teljesítőképességhez szük­
séges stabilitást és biztonságot megadja az alváznak különleges 
szerkezete, a súlypont rendkívül alacsony elhelyezésével, merevsé­
gével és teljes stabilitással a kanyarokban. Ezt szolgálja az első 
kerekek független rugózása, a kormány független felerősítése, a hátsó 
kerekek stabilizátora és — last not least — a keretnek csővázas 
kivitele. A karosszéria merész, de tudományosan helyes áramvonala 
és kitűnő kilátása szerkezetileg hozzájárul a teljesítőképesség magas 
nívójához, viszont a belső kivitel modern elegánciája és kényelme 
a kocsi használatát nagy utazásoknál és a városban is élvezetessé 
teszi. A mérsékelt ár, a kis fogyasztás és az alacsony adó — 60.— 
pengő évenként, — ezt a műszaki, esztétikai és kényelmi szempont­
ból kitűnő típust széles körök részére teszi megközelíthetővé úgy, 
hogy a Fiat „1500" további haladást jelent az automobilizmusnak 
Magyarországon is megújult fejlődésében.

A GOURMAND CUKRÁSZAT Kossuth Lajos-utca 3. szám 
alatti Szép-utcai oldalon gyönyörű szalonja az előkelő hölgyközön-

MAGÁNHIRDETÉSEK
AN ENGLISH couple desire a flat with cultured people in 

exchange for conversational lessons. Reply to Mrs. Morris c/o Fő- 
pósta Poste Restante by the 17—19. th. August.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
HAJÓKÁZÁS. Sok panaszt hallottunk ezen utakról, — így 

például Csorba Emánuel panasszal tele levelében többek között 
közérdekből a következők közlésére kér bennünket: ,,A 16 napos 
Nord Cap útra a 11.500 tonnás Sierra Cordoba nevezetű kiván­
dorló hajóból luxussá átvedletten Brémából indultam kéj útra. Ke­
rült az utam, a személyes kiadásaimat nem számítva, Budapesttől— 
Budapestig több mint napi 50 P-be. Ezért kaptam a következő el­
látást: 1. Mélyen lent a hajó orrában egy kétszemélyes szekrény 
nélküli kajütben egy szűk és rövid ágyhelyet. 2. A domináló ola­
jos ételszagtól már étkezés előtt átitatott étteremben vitán felül 
saját igényeimnél sokkalta változatosabb és bőségesebb, de előző 
egyéb vizeken megtett hajóutaimon élvezetteknél összehasonlítha­
tatlanul gyengébb qualitású ellátást. Ellenben nem kaptam: illetve 
nem tudtam kapni naponként egy fürdőt, mert a kaj ütőmnél két 
emelettel magasabban levő cca 30—40 utas számára rendelkezésre 
álló legprimitívebb két fürdőkádhoz jelentkezési sorrendben soha 
délelőtt hozzájutni nem tudtam. Mindezeken felül, egy a fürdő­
szobánál is szükségesebb, kajütömhöz legközelebbi mellékhelyiség 
hosszú folyosókon és két emeletű vas-csigalépcsők megmászása 
után volt csak elérhető. Egyébként ha a szárazföldre léptem, fan­
tasztikusan élveztem a norvégjai haióutat, úgyszintén az éjféli na­
pot, a tengert, a fjordokat és mindent, mit kizárólag az Úr Isten 
kegye mindenkinek ingyen adott. Szóval mindent, amit nem a 
hajóstársaság adott..." (Csorba S. L, Bán-utca 1/b.)

P. J. Mi is sokat hallottunk róla, de a közelállók és illetékesek­
től vett legutolsó értesülésünk szerint a vasgyáros-képviselő és a 
szép szőke felesége válási híre még korai. Miért oly türelmetlen más 
kontójára ?

DELAMERIKA. Mi csak annyit tudunk róla, hogy időnkint 
feltűnik sok pénzzel, pompás kedvvel, nyakig rejtélybe burkolódzva 
az egzisztenciáját illetőleg. Kétségtelenül másnak is szemet szúrt 
már, hogy mi a titka ennek az időnkinti feltörésnek, eddig azonban 
az ég világon senki nem tudott rájönni. Semmi foglalkozása nincs.
KUTYAÖRÖM. Egész főváros kutyavilágát várja, telivérebek értékesítését 
vagy megrendelését (válaszbélyegiü kozmetikáját ellátja a legmodernebb 
Központi Állatorvosi Rendelő és Állatkozmetika (Nyugatinál) Vilmos csá­
szár út 5. Telefon: 24-5-66.

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLY 
Főmunkatárs: UJHELY JÓZSEF 

Kiadja „A Társaság" Irodalmi Lapkiadó R.-T.
Nyomatott Pápai Ernő műintézetében, Budapest.

ség állandó találkozóhelye.

Belvárosi kutyafürdő és nyíróintézet
Szakszerű trimmelés.

Nyírás, fürösztés, fertőtlenítés. 
Fajkutya eladás.

Haris-köz (Váci-utca sarok). Telefon : 88-1-98

BUDAI KUTYAFÜRDŐ
f Fürösztés, nyírás, fertőtlenítés. Higiénikus gon­

dozás, szakszerű trimmelés. Törzskönyvezett 
fajkutyák kaphatók. Margit-körút 56. Tel 52-7 61öröme. I, Attila-utca 10. Telefon: 54-9-19.

Tartós, kiadós, |r ■■ tv a A I A fi A I Husrostos eb-tápdús, tehát olcsó IVUiyacinucn lepény, szárazhús. 
vitamintészta, szójadara, törmelékrizs, stb. Fácán és baromfi erőtakarmányok. 

Erőtakar mány-raktár, II., Gyorskocsi-utca 22.

Összes ablakai a Duna korzóra 
nyílnak. Budapest, V. kér.,Mária 
Valéria-utca 12. Telefon: 82-2-84

HELOSIX
hónalj-, kéz- és lábizzadás ellen tökéletes ! 
Főraktár: Podmaniczky-gyógyszertár 1 üveg 
Budapest VI., Podmaniczky-utca 69. P 1.50

FAVORIT fűzőszalon speciális melltartó- és 
fűzőkülönlegességei V., Markó-utca 7. 
* Telefonszám: 17-5-47 íjé

kotta nélkül zongorázni leggyorsabban 
megtanulhat „ ,
II., MARGIT-KORUT 8, zongoratanárnő

FAJKUTYA-TENYÉSZTELEP kottessooi kennel. Mindenféle 
fajkutya kapható — Angol importált drótszőrű foxterrier. Gee Gee of 
Glasgow fedeztetésre rendelkezésre áll. — Kölykök állandóan kaphatók. 

Pusztaszeri-út 91. Telefon: 88-2-98

PENSION IV., Ferenc József-rakpart 16. Teleim : 84-4-65 
Dunaparton! Gyönyörű kilátás 1 Balkonos szobák 1 

SYLVIA Hideg-meleg folyóvíz. Központi fűtés. Magyar-francia 
diétás konyha. Ebéd házonkivül is ... . Pengő F80

anyagi befektetés nélkül állandó jelentékeny jö­
vedelmet biztosíthat magának előkelő belvárost 
női divatszalónban megrendelők ajánlásával, 
esetleg mint direktrice. Ajánlatok »Arisztokrata 

összeköttetések« jelige alatt a kiadóhivatalba kéretnek.

1 ársaságbeli úri hölgy
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Ordódy Béláné
Labort felvétele (V, Gr. Tisza István-utca 18)
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